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Taman kasikirjan alkuperainen versio on
kirjoitettu italiaksi. Valmistaja ei ole
vastuussa mahdollisista kd&dnndsvirheista
muilla kielill&.

Tama kayttbohje on valmistajan laatima ja
sen tarkoituksena on antaa kaikki tiedot ja
oleelliset ohjeet ilmastointilaitteen oikeaan ja
turvalliseen kayttoon, huoltoon ja
asennukseen. Se kuuluu oleellisena osana
iimastointilaitteen varustuksiin ja sita tulee
sailyttda huolellisesti koko sen kayttdian ajan
ja suojata kaikilta tekijoilta, jotka voivat koitua
sen vahingoksi. Sen tulee  kulkea
ilmastointilaitteen mukana  mikali se
asennetaan uuteen ajoneuvoon tai jos se
vaihtaa omistajaa. Tassd oppaassa annetut
tiedot on tarkoitettu ilmastointilaitteen
asennushenkilostolle ja kaikille sen kaytosta
ja huollosta huolehtiville henkildille.
Kayttboppaassa maaritellaéan koneen
kayttotarkoitus ja se sisaltdd  kaikki
tarpeelliset ohjeet sen turvallisen ja oikean
kayton takaamiseksi. Siind olevien ohjeiden
jatkuva noudattaminen takaa
koneenkayttajan turvallisuuden, tydston ja
kayton taloudellisuuden ja itse koneen
pidemman kayttéian. Siihen tutustumisen
helpottamiseksi se on jaettu osiin, joissa
annetaan sen toimintaperiaatteet; aiheiden
pikaista  paikantamista varten, tutustu
kuvaavaan sisallykseen.

Suosittelemme lampimasti tdssd oppaassa ja
viiteasiakirjoissa annettuihin ohjeisiin
tutustumista; vain talla tavoin taataan
iimastointilaitteen saanndllinen toiminta ajan
myo6td, sen luotettavuus ja henkilb- ja
esinevahinkojen syntymisen ehkaiseminen.

Tassa oppaassa olevat kuvat esittavat
esimerkkeja. Vaikka omistamasi laitteen jokin
osa saattaa poiketa oppaan Kkuvista, sen
turvallisuus ja sita koskevat tiedot ovat
taattuja

Tassa oppaassa kaytetaan
turvallisuussymboleja, joiden tarkoituksena
on osoittaa eri vaaratasoja tai tarkeita tietoja:

& Tieto, jonka noudattaminen auttaa
valttamaan vakavan loukkaantumisen tai
mahdollisen terveydellisia haittoja
aiheuttavan vaarallisen tilanteen.

DUALCLIMA 8400H

<

Tieto, jonka noudattaminen auttaa
valttamaan mahdollisen materiaalivahinkoja
aiheuttavan tilanteen.

&)

Tarkea tieto selostettujen
toimenpiteiden oikeaan suoritukseen tai
laitteen oikeaan kayttoon.

E

Lue tdma opas huolellisesti ennen
kuin suoritat  mitdan toimenpiteita
ilmastointilaitteeseen.

>

Ennen kuin aloitat tyon, kuluminen
henkilokohtaiset suojavarusteet
(suojalaseja, kasineita, pélymaskeja, jne.),
jotka sopivat tyon tyyppia tullakseen
tehdyksi.

& Ainoastaan ammattitaitoinen ja
valtuutettu henkilo saa asentaa
ilmastointilaitteen. Asennuksessa tulee
noudattaa valmistajan antamia ohjeita.
IImastointilaitetta tulee kayttaa
ajoneuvossa tai kiinteasti asennettuna.
Joka tapauksessa se tulee liittda voimassa
olevien maaraysten mukaan toteutettuun
sahkdjarjestelmaan, joka on mitoitettu
sadhkdtehon perusteella.

A Valmistaja ei vastaa vaurioista,
jotka ovat seurausta ilmastointilaitteen
virheellisesta kaytosta.

& 230 V:n sahkoverkkoon ennen
ilmastointilaitetta tulee asentaa
kaksisuuntainen kytkinlaite
(ylivirtakytkin), joka suojaa laitteen
mahdollisesti aiheuttamilta
ylikuormituksilta ja  toimii samalla
virtakytkimena (kayttotauko tai huolto).

Kytkimen  ominaisuudet  maaritelldan
ilmastointilaitteen
enimmaisvirrankulutuksen ja

kaynnistysvirran mukaan.
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& Kaikki ajoneuvon sahkodnsydtot
(akusta tai 230 V:n verkosta) tulee
katkaista ennen asennusta tai huoltoja,
joiden aikana kasitelldaéan
ilmastointilaitteen siséosia.

Taman maarayksen noudattamatta
jattdmisestd saattaa olla seurauksena
sahkoisku kayttajalle tai
ilmastointilaitteen/ajoneuvon vaurioita.

& Ainoastaan ammattitaitoinen
henkil6 saa suorittaa huollot, joita varten
ilmastointilaite tai ilmanohjain tulee avata.
Kun sisdinen ilmanohjain poistetaan,
hoyrystimen puhaltimen siivet jaavat

nakyviin ja saattavat aiheuttaa
vaaratilanteita.
Ala muuta tai korjaile mitaan

ilmastointilaitteen osia.
Ala aseta esineitd ilmanohjaimen tai
lauhduttimen puhaltimen
ilmanvaihtoaukkoihin.

& Ala avaa ilmastointilaitteen
ylakantta tulipalotilanteessa. Kayta
ainoastaan hyvéaksytyn tyyppisia
palonsammuttimia.

Ala yrita sammuttaa ilmastointilaitteen
sisélle syntynytta tulipaloa vedella.

& Laitteen kaytté on sallittua yli 8-
vuotiaille lapsille ja toimintakyvyttomille
henkildille sekd henkilbille, joilla ei ole
kokemusta tai tietoja sen kaytosta, jos
heidéan turvallisuudestaan vastaava
henkildé on opettanut heille laitteen kayton.
Lapset eivat saa leikkid laitteella. Lapset
eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta
ilman turvallisuudestaan vastaavan
henkildn valvontaa.

@ Tassa julkaisussa annetut ohjeet
ovat oikeita sen julkaisuhetkella, mutta
niita voidaan muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.
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EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
konedirektiivin 2006/42/EY mukaisesti
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Vakuutetaan, ettd ilmastointilaite, johon liittyvat tiedot on annettu alla, on suunniteltu ja valmistettu
yhdenmukaisesti neuvoston koneturvallisuutta koskevassa direktiivissa asetettujen olennaisten terveys- ja
turvallisuusvaatimusten kanssa.

Tama vakuutus mitatoityy jos laite asennetaan vaarin, sitd kaytetdan kayttdtarkoituksen vastaisesti tai siihen
tehddaan muutoksia ilman valmistajan antamaa kirjallista lupaa.

Kone: ILMASTOINTILAITE

Malli: DUALCLIMA 8400 H

Sananro e

Viitteelliset direktiivit:

Konedirektiivi  2006/42/CE

Pienjannitedirektiivi 2014/35/UE

Sahkomagneettinen yhteensopivuus 2014/30/UE - Maaraykset 10 UN/ECE Rev. 5

Muut sovelletut yhdenmukaistetut maaraykset:  EN55014-1 ; EN55014-2 ; EN61000-3-2 ; EN61000-3-3 ;
EN62233 ; IEC/EN 60335-1 ; IEC/EN 60335-2-40 ; DIN EN 378-2

Tekninen tiedostonhallinta johtaja : ins.ri Raul Fabbri

Lugo, 15/04/2019 PRESIDENTTI
Raul Fabbri

DUALCLIMA 8400H 4 Rev.006




C€ N puelclima Teldir

SISALLYSLUETTELO

L Y LEISTA ettt ettt et et e et et e et et e et e et e ete e eteete et e ateeareeteente e 6
P22 @ Y LN 7 ST 16 L NS 6
2.1 B2 1 EST= 1= (o | SRR 6
2.2 L 1= PP 6
2.3 BT LT 1S3 =Y 1 o SSRRPPPPR 7

3 KULJETUS, LIUKUTTAMINEN, VARASTOINTI....uuuuutuitiieuuiuuunuennuenennnnnnnnnnnnnnnnnnnnnsnnnnsnnnnnnnnnnnnnnes 7
3.1 RV = 1= ] (11U 7
3.2 o V1 o PP 7
3.3 T (0 L1 = 11 = o P 7
NS o N 1 R 7
4.1 Y1 (T=] (o] = VPP 7
4.2 F YT ] U S = 11 = 1] U T PP 8
4.2 1  KattoiKKUNAN KAYLO .........uuuiiiiiiiiiiiiii e 8
4.2.2  Uuden aukon @VAAIMINEN .........uuueiii e e e e et aa s e e e e e e e e eteta e e e e e aaeeeereenaaaaaeaes 9
N TV 11 - o] ] (o IS PSSP 9

4.3 [Imastointilaitteen ASEMOINTI..........ivieiiiiiee e e e e e e e e e eaeens 10
4.5 [IManjakolaitteeN @SENNUS ........ccooiiieeeeee e 10

5 KAYTTOOHIEET .. .ottt ettt ettt et e b et e e e et e e teeeteeeteeteenteestesraesteeeseenee e 12
5.1 B [o] T =T o o TS USPPPPPRRP 12
5.2 1= T = TS 10T = 12
5.3 6\ (o o AT 11100 AV/F= WA (U AV o - LT 12
5.4 Kauko-ohjaimen pariStojE€N @SENNUS .......cccceeiivieiiiiiiie e eee et e e e e et e e e e e eeraeaas 13
5.5 Tietoa KAUKOSAAIMEN KAYLOSTA ..........uuuuuueiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiib bbb eeeeeeeeneenne 13
5.6 Kaukosaatimen maaritelma ja toiminnot ...........oooeeeeii e 13
5.7 KauKOSAALIMEN NAYLIO ....cuviiiiii e e e e e e e e e e e e e e araaaa s 14
5.8 lIManjakolaitteeN NAYILO ........cceeeeeeeeee e 14
5.9 Jarjestelman ajan asettaminen KauKOSAAIMESSA ........ccoveeevvviiiiiiiiiii e e e e 14
5.10 Automaattinen toiMINtatila .........cooeeeiiiiiice e aane 15
5,11 KyIMA tOIMINTALIA ...t e e e e e e et e e e e e e e eanee 15
5,12 Kuuma toIMINTALIA ........cceiieeeiiiie e e e e et e e e e e e e e eaaetnaa e e e eaeeeennnes 15
5.13  AJastimen aSEttamiNEN .........ouuuiiiii e e e e e e e e e e et e e e e e e e e e et e e aaaeeaane 15
5.14 Toiminta ilman KauKOSAAINTA ..............ooiiiiiii e e e e e e eanees 15
5.15  HIMANSUUNTAIN ....ceiiiiiii et s e e e e e e ettt e e e e e e e e eaaata e s e e eaeeeeassennaaaeeaeeeennnes 16

B KIUNNO S S AP T . it e e e e e et e e e e et e et e e et e e et e e et e eeeanns 16
6.1 Suodattimien PUNAISTUS .......cooiiiiiic e e e e e 16
6.2 RITTAMELON SUOTTUSKYKY ..o 16
6.3 RV AT T L] £ | = VUSRS 16
6.4 UIKOKANNEN @QVAUS ......cciiiiiiiiiei e et e e e ettt s e e e e e e e e e e st e e e e e e e e e s aab b e e e e e aeeeenreaanans 16
6.5 MAArAaIKAISNUOITO .........ooiiiiii e e e e e 17
6.6 VATA0SAL . ... cteie ettt ettt e e et et et a e e e e naan s 17

7 HAVITTAMINEN ... .ooiiiiiie ittt e e et e et e e et et e st et e e ebe e e st eeeteeesesteeesateeeaneeeeaneeas 18
S I 1] = I 1 O 0 | 5 19
O SAHKOKAAVIO ...ttt et e et e ettt e ettt e et e e et e e st e e et eesetteeeeateeeaneeeeaneeas 20
10 VARAOSALUETTELO ..ei ettt et e e e e et e et e e et e e et e e et e e aaeeeeas 21

Rev.006 5 DUALCLIMA 8400H



Teldir BuElclima @™ Ce

1 YLEISTA

DualClima 8400 H -ilmastointilaite on
suunniteltu asennettavaksi ajoneuvon katolle.
Sita voidaan kuitenkin kayttdd myos kiinteasti
asennettuna. Ne toimivat sinimuotoinen
vaihtovirta 230 V 50 Hz.

lImastointilaitteiden kaytto osoitetusta
poikkeavalla  jannityksellda sen  hyvan
suorituskyvyn vaarantumisen ohella voi
lisdksi osoittautua vaaralliseksi laitteistojen
kunnolle.

Valmistaja saattaa tehda siihen muutoksia

ilman ennakkoilmoitusta tarkoituksenaan
kehittaa ja paivittda tuotetta jatkuvasti.

2 OMINAISUUDET

2.1 Tekniset tiedot

2.2 Osat

1 llmanvaihtosaleiké&t

2 Ylakotelo

3 Laitteen runko

4  Teknisten tietojen tarra

5 llmanhajottimen liitoskehikko

6 llmanhajotin

7 Irrotettavat huoneilman imusuodattimet
8 Suunnattavat ilmanpoistosuuttimet

9 Valot

10 Illmanhajottimen naytto
11 Kaukosaadin

DUALCLIMA 8400 H

\Virransyotto 230V 50 Hz
Y sinimuotoinen
Maksimivirrankulutus 4,8 Ampeére

Kaynnistysvirta 18 A (0,15 sec.)

Ottoteho jadhdytyksesséa 990 Watt
Ottoteho lammityksessa 950 Watt
Jaahdytysteho 8500 Btu/h
Lammitysteho 8400 Btu/h
Kayttélampotila 2+48 °C
Sisalampotilan saatd 16+31 °C
Sisapuhaltimen nopeudet 3
Sisailman enimmaisvirtaus 480 m¥h
Jadhdytyskaasun tyyppi ja maara R32 ... 500 g
Suoja-aste IP X4
\Vaadittu generaattorikoneikko 2200 W
IILTZ\;i:;\kolaitteen mitat (korkeus x pituus x 5.4x60x52 cm
i]ea:/e:ahy(l))/tt|men mitat (korkeus x pituus x 23.9x98x65 cm
Paino 36 kg

@ Jotkut taulukossa annetut tekniset
ominaisuudet voivat vaihdella.

Kayttdjan on pidettava ilmastointilaitteen
kilvessa annettuja tietoja oikeina.

DUALCLIMA 8400H

Kuva 1l
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.3 Tunnistekilpi

Malli
Sarjanumero
Virransyoton tyyppi
Ottoteho
Jaahdytys- ja lammitysteho
Jaahdytyskaasun tyyppi ja maara
Jaahdytyskaasun GWP
Piirin enimmaispaineet
Kasitellyn ilman maara

0 Suoja-aste

1 Ilimastointilaitteen paino

Via Majorana 49

G\Q:Ifsi\
Imported by Teldir / Lugo - ITALY

Air Conditioner mod. DualClima 8400H c €

[ ———

Power Supply ...ccocoueuueee 230 V ~/ 50Hz | Refrigerant ..........ccceceeeenne R32 /5009
Max Consumption .........ccceeeenes 1150W | GWP of refrigerant R32 675

Typical Cooling Consumption ... 990W | Max Pressure HP/LP ...... 4.1/4.1 MPa

Typical Heating Consumption ... 950W | Internal Air Flow ...... . 480 m*h
Cooling Capacity ........cc...... 8500 Btu/h| Waterproof Grade ..........ccoeuene IP X4 F—
Heating Capacity ........cccucuue 8400 Btu/h | Net Weight .......cccovvevivinncncininnns 36 Kg

AR

Kuvattu  kilpi on annettu
esimerkiksi. Kayttajan on pidettava
ilmastointilaitteen kilvessa  annettuja

ti

3

etoja oikeina.

3 KULJETUS, LIKUTTAMINEN,
VARASTOINTI

.1 Varastointi

liImastointilaitetta suojaa kuljetusvaiheiden

al

IImastointilaite

ikana tarkoituksenmukainen pahvilaatikko.
tulee varastoida vaaka-

asentoon, katettuun ja kuivaan tilaan, joka on
tuuletettu.

Korkeintaan 5 (viisi) ilmastointilaitelaatikkoa
voidaan pinota paallekkain

D

Ala kaanna laatikkoa ylosalaisin.

Oikea asento osoitetaan
merkityll&

pakkaukseen
tarkoituksenmukaisella

symbolilla ( 11).

Rev.006
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A Yli  viiden ilmastointilaitteen
pinoaminen pdadallekkdin niihin kuuluvine
pakkauslaatikoineen ei yksinomaan
vaaranna laitteen eheyttd vaan on myos
vaaraksi henkildille.

3.2 Paino

DUALCLIMA 8400 H -laitteen paino pakkaus
mukaan lukien: 41 kg.

3.3 Liikuttaminen

A Noudata

kuljetusvaiheiden aikana
turvallisuusmaarayksia.
nostettavaan kuormaan
kuormituskapasiteetiltaan
nosto- ja kuljetuslaitteita.

nosto- ja
tyosuojelu-ja
Kayta
nahden
suurempia

Pakattuja ilmastointilaitteita voidaan liikuttaa
yleisilla nosto- ja kuljetuslaitteilla.

4 ASENNUS

4.1 Esitietoja

A lImastointilaitteen virheellinen
asennus saattaa vaurioittaa laitetta
korvaamattomasti ja heikentdd kayttajan
turvallisuutta.

Mikali ilmastointilaitteita ei ole asennettu
tassa kayttbohjeessa annettujen ohjeiden
mukaisesti, valmistaja ei vastaa laitteen
huonosta toiminnasta ja turvallisuudesta,
konedirektiivin 2006/42/EY mukaisesti.
Lisdksi mink&aanlaista vastuuta ei kuulu
valmistajalle esine- tai henkilévahingoista.

DUALCLIMA 8400H
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4.2 Asennusratkaisuja

A Ennen ajoneuvon katolle nousua
tarkista, ettd se on rakennettu siten ettd
sen paalle voidaan astua. Tarkista se
ajoneuvoverhoilijan kanssa.
Painvastaisessa tapauksessa on tarpeen
valmistaa tarkoituksenmukainen
ristikkorakenne telineell&.

Ensimmainen toimenpide, joka on
suoritettava iimastointilaitteiden oikeaa
asennusta varten, on tarkastaa huolella, etta
ajoneuvo kykenee kantamaan sen painon;
painvastaisessa tapauksessa sitd  on
vahvistettava tarkoituksenmukaisesti. Valitse
katon keskikohta, joka on riittavan tasainen ja
vaakasuora ja tarkista, ettei ajoneuvon sisalla
ole minkaanlaisia iimanjakolaitteen
kiinnittamiseen (Kuva 1 viite 6) ja jaahdytetyn
ilman ulostuloon kuuluviin  kohdistettaviin
aukkoihin liittyvia esteita (Kuva 1 viite 8)

IImastointilaitteiden asentamisessa voidaan
valita kahden mahdollisen vaihtoehdon
valilta:

e ajoneuvossa olevien tuuletusaukkojen
kaytto (kattoikkuna);

e uuden aukon avaaminen.

4.2.1 Kattoikkunan kaytto

Kyseistd ratkaisua voidaan kayttaa jos

kattoikkuna-aukon koko on 395 x 395 mm
(Kuva 2).

DUALCLIMA 8400H

Ajoneuvon etuosa

wu c6€

395 mm

-— A —

Minimietaisyys
esteista 30 cm

'

Ota kattoikkuna pois kun olet irrottanut ruuvit,
jotka kiinnittavat sen ajoneuvon kattoon.
Irrota kaavinta kayttamalla kaikki tiivisteet,
jotka on asetettu aukon ymparille (Kuva 3
viite 1) ja sulje ruuvien aukot seka litoskohdat
silikonia tai kittid kayttamalla, jotka voidaan
hankkia vaivattomasti erikoisliikkeista (Kuva 3
viite 2).
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@ Jatemateriaalia, liimoja, silikoneja
ja tiivisteita ei saa heittaa luontoon vaan
ne tulee laittaa tarkoituksenmukaisiin
jateastioihin ja  toimittaa  jatteiden
kerdyspisteeseen.

4.2.2 Uuden aukon avaaminen

Valitse keskella kattoa oleva alue kahden
pituusjaykisteen valissa ja piirra tussilla nelio,
jonka sivun pituus on 395 mm (Kuva 2) ja
(Kuva 4 viite 1).

C Kartonkimallissa olevan 395 x 395

mm: n aukon koko (kuva 2) on puhtaasti
ohjeellinen. Ennen katon leikkaamista on
maaritettavd reian  tehollinen  koko
mittarilla.

Sahaa kattoon varovaisesti aukko ja huomio,
etteivat mahdolliset sahkokaapelit paase
katkeamaan (kuva 4 viite 2).

Rev.006

Kiinnitd vahvistava kehys aukon ymparille
(Kuva 5).

5

4.2.3 Virtajohto

IiImastointilaitteen virransyottoon tulee kayttaa
kaapelia, jossa on kolme poikkipinta-alaltaan
25 mm2 n johdinta (vaihe-nolla-maa).
Toisesta paastaan johtimet tulee liittda
iimastointilaitteelle varattuun ylivirtakytkimeen
(suositeltu  kuormitus 10 A), joka on
asennettu  ajoneuvon  sahkdnjakotaulun
sisélle. Toisen paén tulee ulottua ajoneuvon
kattoon tehtyyn aukkoon. Sita tulee vetaa
vahvikekehykseen tehdyn reian lapi noin 50
cm, jotta se voidaan liittdd vaivattomasti
iimastointilaitteeseen (kuva 6).

Sahkdkaapeli tulee suojata asianmukaisesti,
jotta se pysyy ehjana ja eristettyna ajoneuvon
kaikissa kayttoolosuhteissa

DUALCLIMA 8400H
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4.3 Illmastointilaitteen asemointi

: Tarkista ennen asennusta, etta

ilmastointilaitteen alaosassa oleva
lierionmuotoinen tiiviste on yha
taydellisesti paikallaan kehikon istukassa
(kuva 7 viite 1).

Jos katto on epatasainen tai rosoinen, levita
ohut kerros pehmeédé tiivistysainetta tai
bituminauhaa aukon ymparysmitalle kohtaan,
johon ilmastointilaitteen pohjassa oleva
tiiviste asettuu. Kayta tuotetta oikea maara.
Jos kaytetty mé&ara on liiallinen, vaarana on
ilmastointilaitteen ~ pohjan  limautuminen
ajoneuvon kattoon ja tiivisteen
iskunvaimennusvaikutuksen  mitatoityminen.
Seurauksena on melun ja tarinan leviaminen.
Liséksi ilmastointilaitteen poisto vaikeutuu ja
katto saattaa vaurioitua.

Vie ilmastointilaite ajoneuvon katolle (Kuva 7
vite 2) vetamatta sita ja aseta se
tiivisteaineella kéasitellyn kooltaan 395x395
mm aukon kohdalle. Jos ilmastointilaite on
keskitetty oikein, asuntoauton sisalla nakyy 4
kierteitettya kiinnityskohtaa.
Kuvassa 7 annettu nuoli
ajoneuvon kulkusuuntaa.

osoittaa

a. P
e Clima khll’

Ajoneuvon sisakautta toimimalla, siirra
iimastointilaitetta, kunnes nelja kiinnitykseen
tarkoitettua kierrettd on keskitetty katolla
olevan aukon neli6dn 395x395 mm nahden.

Tarkista, ettd ilmastointilaitteen alaosassa
oleva lieribhnmuotoinen tiiviste on edelleen
asianmukaisesti paikallaan istukassaan.

4.4 Virtajohdon kytkeminen

LitdA 230 Vac:n liitantdalustaan valmiiksi
toteutetun jarjestelman kaapeli (kuva 9).

DUALCLIMA 8400H

Muista, etta johtimien varit vastaavat niiden
kayttotapoja:

sininen johto: neutraali

ruskea johto: vaihe

keltavihre& johto: maadoitus @

)

Tarkista, etta virtajohto ei ole liian pitka,
aiheuttamalla ndin  ollen  imuaukkojen
tukkeutumista.

4.5 Illmanjakolaitteen asennus
Poista kaksi ilman imusuodatinta

iimanhajottimesta ulospéin painamalla (Kuva
10).

10

Liita litteankaapelin liitin joka on peraisin
iimanhajottimen  naytdstd litteankaapelin
asianmukaiseen liittin ~ joka on peraisin
ilmastointilaitteen  elektronisesta  kortista
(Kuva 12). Taman kaapelin 2-nastainen liitin
jaa kayttamatta.

Rev.006
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Aseta ilmanhajotin  vaakatasoon. Aseta
tuloaukon reunaan (Kuva 14, viite 2)
paallekkain kaksi liitoskehikkoa tai useampi
(Kuva 14, viite 1) matkailuauton katon
paksuudesta riippuen. Kehikoiden toisella
puolella on liimapinta ensimmaisen
kiinnittamiseksi ilmanhajottimeen ja
seuraavien alla oleviin kehikoihin. Kehikoiden
tehtavana on liittd& ilmanhajottimen tuloaukko
iimastointilaitteen poistoaukkoon.

e

14

Kiinnita ilmanhajotin iimastointilaitteen
alaosaan neljalla ohessa toimitetulla M6-
ruuvilla, niin etta se Kiinnittyy matkailuauton
kattoon (Kuva 16).

Kiinnityksessa kaytettava ruuvien
kiristysmomentti on 2 Nm (0,2 kgm). Kayta
momenttiavainta.

Rev.006
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16

Vaarin tehty kiristys voi
vahingoittaa ilmastointilaitteen alustaa,
vahingoittaa tiivisteen vesitiiviytta ja
saada aikaan kovan melun ajoneuvon

sisalla sen toiminnan aikana.

Asenna  kaksi  imusuodatinta  takaisin
iimanhajottimeen. Suodattimet tulee painaa
paikoilleen.

DUALCLIMA 8400H
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5 KAYTTOOHJEET

5.1 Johdanto

: Sahkdjannite ei saa koskaan olla

alle 205 Vac. Taajuuden tulee olla
pysyvasti 50 Hz.

@

IImastointilaitteen  suorituskyky

heikkenee huomattavasti, jos sita
kaytetadn ilmoitetun lampdtila-alueen
ulkopuolella.

liImastointilaite DUALCLIMA 8400H on
valmistettu yhdeksasté perusosasta:

e kompressori, jonka tehtdvand on
kierrattad jaahdytyskaasua laitteiston
sisalla;

e lauhdutin, jonka tehtavana on jaahdyttaa
jadhdytysaine  kaasumaisesta tilasta
nestemaiseen tilaan;

o haihdutin, joka jadhdytysaineen
muuttumisesta jaéhtyneena
jaédhdyttaa sen lapi kulkevaa ilmaa.

e kaksi tuuletinta, joiden tehtavand on

tilan
tulee

likuttaa ilmaa, joka kulkee Ilapi
lauhduttimen ja haihduttimen
e sahko6ohjattu venttiili, jonka tehtavana

on muuttaa kaasun kierto kylma- tai
kuumatoiminnon aikaansaamiseksi

e kaukosaadin halutun toiminnon
ohjelmoimiseksi
e vastaanottaja, joka sijaitsee

ilmanjakolaitteessa. Sen tehtdv&nd on
vastaanottaa kaukosaatimen signaaleja

e elektroninen piirikortti, jonka tehtavana
on vastaanottaa vastaanottajasta tulevat
signaalit ja muuntaa ne ohjauksiksi
ilmastointilaitteen eri sdhkoosille

DUALCLIMA 8400H kykenee toimittamaan
kylmda ilmaa keséaikaan ja kuumaa ilmaa
talviaikaan.

Ennen ilmastointilaitteen kaynnistamista kun
ajoneuvo on ollut pitkddn auringossa, avaa
ovet ja ikkunat saadaksesi sisétiloihin
kerdéntyneen lammoén ulos. Kun ajoneuvon
sisélla oleva lampétila on saavuttanut
ulkoilman lampdtila, sulje ikkunat ja ovi ja
kadynnista  ilmastointilaitteisto  valttdmalla
olevien ja ikkunoiden avaamista, ellei siihen
esiinny suoranaista tarvetta.

DUALCLIMA 8400H
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5.2 Esitarkastukset

IiImastointilaitteen ensimmaisen

kaynnistyksen  yhteydessd on tarpeen

suorittaa joitakin yksinkertaisia toimenpiteita.

e Tarkista, etteivat lauhdeveden
poistoaukot ole tukossa.

e Tarkista, etta jannite ja taajuus ovat
vaaditun mukaisia.

e Tarkista, ettei mikdan esta ilmankiertoa
vastaavien putkien ja tuuletusaukkojen
sisélld. Ulkoisten tuuletusritildiden tulee
aina olla vapaat, jotta ilmastoinnin
maksimaalinen teho voidaan taata.

@

IImastointi ja  kompressori
kaynnistyvat muutaman sekunnin sisalla
Siita, kun kaynnistys tehdaan
kaukosé&atimella ensimmaisen Kkerran.
Seuraavalla kaynnistyksella
sammuttamisen  jalkeen  kompressori

alkaa toimia vasta, kun sammuttamisesta
on kulunut vahintadn 3 minuuttia.

5.3 Kayttdon liittyvia neuvoja

e Paranna asuntoauton lampderistysta
poistamalla aukot ja peittamalla ikkunat
heijastavilla verhailla.

e Valtd ovien ja ikkunoiden toistuvaa
avaamista, ellei se ole ehdottomasti
tarpeen.

e Valitse sopiva tuulettimen lampétila ja
nopeus.

e Suuntaa ohjattavat siivet oikealla tavalla.

e Ala koskaan sulje molempia suunnattavia
siipia toiminnan aikana.

e Puhdista ilmanjakolaitteen suodattimet
pesemalld ne huolellisesti pesuaineella ja
antamalla niiden kuivua ennen kuin ne
asennetaan takaisin paikoilleen.

e Ala tuki tuuletusilman sisdanmenoa ja
ulostuloa kankailla, paperilla tai esineill&.

e Ala suihkuta vettd ilmastointilaitteen
sisélle.

e Ota paristot pois kaukosaatimesta jos sita
ei kayteta pitkaan aikaan.

e Tarkista saannoéllisin valiajoin etteivat
lauhdeveden poistoaukot ole tukossa.

e Tarkista saanndllisin valiajoin, ettd
ulkoiset tuuletusritilat ovat aina vapaat,
jotta ilmastoinnin maksimaalinen teho
voidaan taata.
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¢ lImastointilaitteen puhdistamista varten
kayta vain pesuaineita &alakéd koskaan
bensiinia tai liuottimia.

e Talvivarastoinnin ajaksi on suositeltavaa
kytke ilImastointilaite irti
sahkopistokkeesta.

5.4 Kauko-ohjaimen paristojen asennus

1. Avaakansi
liu'uttamalla sita
nuolen
osoittamaan
suuntaan.

2. Aseta kaksi uutta
1,5 V:n LRO3-
tyyppista AAA-
paristoa
merkittyjen
napaisuuksien
mukaan.

3. Aseta kansi
takaisin

paikoilleen.

5.5 Tietoa kaukosaatimen kaytdsta

e Suuntaa kaukosdadin ilmastointilaitteen
sisdisen yksikdn suuntaan.

o Kaukosaatimen ja sisaisen yksikon valilla
ei saa olla esteita.

e Ala anna kaukosaatimen pudota &laka
heita sita.

e Ala altista kaukosaadinta auringonséteille
tai  lammityslaitteistoille  tai  muille
lammonlahteille.

e Jos kaukosaadinta ei kayteta pitkaan, ota
paristot pois sen sisalta.

e Jos ohjauksen vastaanoton aanimerkki ei
kuulu enda koko sisayksikdssa, tai jos
lahetyssignaali ei ndy selvasti naytdssa,
akut pitda vaihtaa.

Rev.006 13
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e Jos nappaintd painettaessa kaukosaadin
nollautuu, virransyotté on riittamaton ja
akut pitda vaihtaa.

5.6 Kaukosaatimen maaritelma ja

toiminnot
- |18
@9@ «» ©
b ©
e T
Telan S o
L 3
1

1 — Sekund&éarindppainten luukku

2 — Naytto (katso kuva 19)

3 — On/Off, ilmastoinnin kaynnistdminen tai
sammuttaminen

4 — +TEMP ja —-TEMP, halutun lampdtilan
asettaminen vdlille 16 ja 31 °C

5 — LIGHT-ngppaimella sytytetaan ja
sammutetaan ilmanhajottimen valot

DUALCLIMA 8400H
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6 — FAN, jolla voidaan valita jokin kolmesta
sisdisen tuulettimen nopeusasetuksesta, tai
antaa ilmastoinnin maarittda sopivin nopeus
7 — MODE, jolla voidaan valita automaattinen,
kylma tai kuuma toimintatila

8 - TIMER, jolla voidaan aktivoida
ajastintoiminto  ja asettaa ilmastoinnin
kaynnistymis- tai pysahtymisaika

9 — +HOUR ja —HOUR, joilla voidaan saataa
kaukosdatimen aika ja ajastintoiminnon
kaynti- ja pysahtymisajat

10 — SET, jolla siirrytaan kaukoséatimen ajan
saatdtilaan tai jolla vahvistetaan
ajastintoiminnon kaynti- ja pysahtymisajat

11 - CLEAR, jolla peruutetaan
ajastintoiminnon ohjelmointi

12 — RESET, jolla kaukosdadin nollataan
kokonaan (piilotettu painike, jota painetaan
pienella teravalla esineelld)

5.7 Kaukosaatimen naytto

19

1 2 /3 10
/—}COOLE::I' 6;:\\\
T . s
[ON | (OFF |
- « 0.0

«. et
-wv "W,
; _H_l
IR e
AUTO

Automaattitila

Kylma toimintatila

Kuuma toimintatila

Ajastin: kaynnistysaika (ndkyy vain, jos
ajastin on kaytossa)

A WNPRP

DUALCLIMA 8400H

Ajastin: pysaytysaika (ndkyy vain, jos
ajastin on kaytossa)

Jarjestelman aika

Asetettu lampdotila

Valojen sytytyksen osoitin

Tuulettimelle asetetun nopeuden
indikaattori (jos nakyvissd on merkki
AUTO, ilmastointi saatelee nopeutta
automaattisesti)

10 Tietojen siirron indikaattori

©O© 0N

5.8 Illmanjakolaitteen naytto

Vahvistimessa on nayttd, jonka sisadlla on
myds kaukosaéatimen infrapunavastaanotin.

POWER RUN

20

Naytossa palava punainen valo Power (Kuva
20, viite A) kertoo, ettd ilmastointilaite saa
virran sahkoverkosta 230 VAC.

Naytossa palava vihred valo Run (Kuva 20,
vite B) kertoo, ettd ilmastointi toimii
kylmatilassa; jos Run-valo on punainen,
ilmastointi toimii kuumatilassa.

Kaksi lukua (Kuva 20, viite C) kertovat

yleensa ilmastoinnin mittaaman
sisalampatilan.
Kun haluttua [Ampdtilaa asetetaan

kaukosaatimella, naytdssa nakyy silla
hetkelld valittuna oleva lampdtila; noin 30
sekunnin  kuluttua valinnan tekemisesta
nayttéon palaa nakyviin sisalampdtila.

5.9 Jarjestelmén ajan asettaminen

kaukosaatimessa

Kun paristot on asennettu, jarjestelman aika

voidaan asettaa kaukosaatimeen:

1) Paina kaukosaatimen nappainta SET ja
pidd se painettuna niin kauan, etteivat
jarjestelman ajan luvut enaa vilku.

2) Aseta jarjestelmén aika nappaimilla
+HOUR ja -HOUR.

3) Paina uudelleen ndppéainta SET.
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5.10 Automaattinen toimintatila

1) Paina nappainta On/Off.

2) Paina toistuvasti nappéainta MODE niin
kauan, etta nayttoon iimestyy
automaattitilan symboli.

3) Aseta haluttu lampdétila nappaimilla
+TEMP ja -TEMP.

4) Aseta tuulettimelle haluttu  nopeus
painamalla toistuvasti nappdainta FAN.

5.11 Kylma toimintatila

1) Paina nappainta On/Off.

2) Paina toistuvasti nappdainta MODE niin
kauan, etta nayttoon iimestyy KYLMAtilan
symboli.

3) Aseta haluttu [Ampétila nappaimilla
+TEMP ja -TEMP.

4) Aseta tuulettimelle haluttu nopeus
painamalla toistuvasti nappainta FAN.

5.12 Kuuma toimintatila

1) Paina nappainta On/Off.

2) Paina toistuvasti nappainta MODE niin
kauan, etta nayttéon iimestyy
KUUMAtilan symboli.

3) Aseta haluttu [Aampétila nappaimilla
+TEMP ja -TEMP.

4) Aseta tuulettimelle haluttu  nopeus
painamalla toistuvasti nappdainta FAN.

@ Jos ilmastointilaite sammuu
lammityksen ollessa toiminnassa, tuuletin
jatkaa toimintaansa muutaman minuutin
ajan ilmastointilaitteen sisdadn kertyneen
kuumuuden haivyttamiseksi; se pysahtyy
automaattisesti.

@ Jos ilmastointilaite sammutetaan ja
kadynnistetdan valittémasti uudelleen tai
sen toimintatilaa muutetaan,
kompressorin kaynnistymiseen kuluu 3
minuuttia.

@ Kylma tilassa, ulkoinen

kondensaattorin puhallinnopeus muuttuu

Rev.006

automaattisesti tarvittavan suorituskyvyn
jaympariston lAmpdtilan mukaan.

5.13 Ajastimen asettaminen

1) Paina kaukosaatimen nappaintd TIMER:
kaynnistysajan indikaattori ON aktivoituu

2) Aseta kaynnistysaika nappaimilla +HOUR
ja—-HOUR

3) Paina uudelleen n&ppaintd TIMER:
pysaytysajan indikaattori OFF aktivoituu

4) Aseta pysaytysaika nappaimilla +HOUR
ja—-HOUR

5) Paina uudelleen nappainta TIMER

6) Paina asetuksen lopuksi nappaintd SET

Ajastimen ohjelmointi voidaan peruuttaa
painamalla nappaintéd CLEAR.

@ Kaynnistys- ja pysaytysajat
ohjelmoidaan 10 minuutin harppauksin.
Kaynnistys ja pysaytys tapahtuvat 10
minuutin toleranssilla ohjelmoituun aikaan
néhden.

5.14 Toimintailman kaukosaadinta

Jos kaukosaadin katoaa tai ei toimi,
iimastointilaitetta voidaan kayttaa painamalla
teravalla esineella pientd Reset-nappainta,
joka on piilossa nayton lahella AUTO- ja
TEST-kirjoitusten valissa olevan aukon sisalla
(Kuva 22, viite D).

D

POWER RUN

22

N&ppéainta painettaessa ilmastointi kaynnistyy
automaattitilassa, automaattisella tuulettimen
nopeudella ja lampdotilassa 24 °C.

DUALCLIMA 8400H
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5.15 Illmansuuntain

llImanhajottimessa on luukku. Sen alapuolella
on nuppi (Kuva 24, viite A), joka I0ysaamalla
voidaan s&atdd etu- ja takasuuttimesta
ulostulevan ilmavirran suuntaa.

6 KUNNOSSAPITO

6.1 Suodattimien puhdistus

Jotta ilmastointilaite  toimii  tehokkaasti,
ilmanohjaimen  kumpikin ~ suodatin  tulee

puhdistaa maéaraajoin. Poista poly
ulkopuolelta, ala irrota niita.
Ellei p6lyn poistaminen riitd, irrota

suodattimet ja pese ne neutraalilla
pesuliuoksella. Anna niiden kuivua hyvin
ennen kuin asennat ne takaisin
ilmanohjaimeen.

6.2 Riittaméaton suorituskyky

Jos ilmastointilaitteen suorituskyky ei ole
tyydyttava, suurimmassa osassa tapauksista
se ei yleensa riipu sen huonosta toiminnasta
vaan sen vaarasta kaytosta.
¢ lImastointilaite on alimitoitettu
iimastoitavaan ilmaan nahden.
e Ajoneuvon seindt eivat ole riittavan
eristettyja.
e OQOvia avataan liilan usein.
Liikaa ihmisi& ajoneuvon sisalla.
o Virheellinen sahkdjannite

DUALCLIMA 8400H

6.3 Vianetsinta

@ Jos ilmastointi toimii huonosti, ennen
sille tehtavia toimenpiteita pitaé tarkistaa aina
seuraavat:

e etfta syottdjannite ei ole pienempi kuin
mité vaaditaan;

e etteivat imuritilat ole tukossa,

e etta ilmanjakolaitteen aukot ovat auki

Alla on luettelo mahdollisista hairidtilanteista
seka niiden syista ja korjaustoimista.

1) llmastointilaite ei kaynnisty

o tarkista, ettd kaukosaatimen paristot ovat
taynna.

e tarkista, etta jarjestelmassad on jannite,
kytkemalla siihen toinen sahkokayttbinen
kodinkone tai kayttamalla jannitemittaria.

2) Tuuletus on riittamaton:

e tarkista, ettd suunnattavat siivet ovat
riittavasti auki

e tarkista, ettd ilmanjakolaitteen suodattimet
ovat riittdvan puhtaat

3) Eitoimi kylmaétilassa:
e tarkista, ettd asetettu Ilampoétila on
huonelampdtilaan ndhden alhaisempi.

4) Ei toimi kuumatilassa:
e tarkista, ettd asetettu |Ampdtila on
huonelampdétilaan ndhden korkeampi.

5) Illmastointilaitteen suorituskyky on
heikko:

e jos ilmastointilaitteen suorituskyky on
heikko, puhdista ilmasuodatin, lauhdutin
ja haihdutin kayttamalla
tarkoituksenmukaisia pesuaineita. Pesua
suositellaan  ennen ilmastointilaitteen
kayttda ja pitkan seisokkiajan jalkeen.

e jos lAmmodnvaihtimien puhdistuksesta
huolimatta ilmastointilaite ei palaudu
alkuperaiseen toimintaan, tarkista
jaéhdytyskaasun maara.

6.4 Ulkokannen avaus
ABS-muovista valmistettu ulkokansi on

kiinnitetty pohjaan kuudella irrotettavalla
niitilla. Irrota ne kuvan 26 ohjeiden mukaan.
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6.5 Maaraaikaishuolto

Irrota  ulkokansi ja poista sisdlle
kerdantyneet lehdet tai muut materiaalit.
Puhdista lammonvaihtimet (hdyrystin ja
lauhdutin) niille tarkoitetulla
puhdistusaineella. = Huuhtele  vedella.
Tarkista, ettd lauhteenpoistoreidt ovat
esteettomat.

Tarkista, tiivisteiden kunto ja varmista,
ettei ajoneuvon sisélle ole tihkunut vetta.
Poista mahdolliset hapettumisjaljet
metalliosista ja suojaa alue
asianmukaisella maalilla.

Tarkista, etta sahkokaapelien eristys on
ehja ja poista mahdolliset hapettumisjaljet
tai kosteus.

Tarkista, etta kaikki ruuvit ovat kirealla.

Rev.006
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Tyonna  niitin  keskiosaa  tasapdisella
tyokalulla sisd&npéin noin 5 mm (kohdat 1, 2
ja 3). Veda niitti ulos (kohdat 4 ja 5).

Paina niitin keskiosaa ulospain noin 5 mm
(kohta 6) ennen sen uudelleenkayttdd ja
aseta se paikalleen pohjaan asti (kohdat 7 ja
8). Paina lopuksi niitin keskiosa ulkorunkoa
vasten (kohta 9).

6.6 Varaosat

Kaytd Kkorjauksissa ja osien vaihdossa
ainoastaan alkuperéisia varaosia.

DUALCLIMA 8400H
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7 HAVITTAMINEN

Laitteen valmistusmateriaalit ovat
kierratettavia. Ota laitteen loppukasittelya
varten yhteytta erikoistuneeseen korjaamoon
tai erityiseen jatteenkerayskeskukseen.

@ Jatemateriaaleja ei saa heittaa
luontoon vaan ne on toimitettava
tarkoituksenmukaisiin
jatteenkerayspisteisiin.

DUALCLIMA 8400H 18
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8 YLEISET TAKUUEHDOT

TELAIR antaa tuotteilleen takuun, joka kattaa materiaaliviat ja/tai
valmistusvirheet.

Takuu on voimassa uusille tuotteille 24 kuukautta toimitushetkesta
loppukayttajdlle tai enintdan 1000 toimintatuntia riippuen siita, kumpi
mainituista rajoista saavutetaan ensin. Kaikissa tapauksissa takuuaika
on enintdan 26 kuukautta (28 kuukautta, jos toimitus tapahtuu Euroopan
ulkopuolella) alkaen siitd, kun tuote on toimitettu vapaasti tehtaalla.

Sahko- ja hydrauliosien, putkien, hihnojen, tiivisteiden,
ruiskusuuttimien, kytkinten ja vaihteiden takuu on voimassa 12
kuukautta toimitushetkesta Iloppukayttdjalle tai enintddn 1000
toimintatuntia riippuen siita, kumpi mainituista rajoista saavutetaan
ensin. Kaikissa tapauksissa takuuaika on enintaan 14 kuukautta (16
kuukautta, jos toimitus tapahtuu Euroopan ulkopuolella) alkaen siit4,
kun tuote on toimitettu vapaasti tehtaalla.

Kaikissa tapauksissa voiteluaineiden ja kulutusmateriaalien hinta veloitetaan
ostajalta.

Ostaja vastaa mahdollisista kuljetuskustannuksista seka TELAIR-yritykselta
pyytdmiensa ja taman hyvaksymien asiakkaan tiloissa suoritettujen
tarkastusten kuluista.

Takuu on voimassa ainoastaan seuraavissa tapauksissa:

« Asiakas on suorittanut vaaditut maaraaikaishuollot ja tarvittaessa ottanut
valittomasti yhteytta lahimpaan huoltokeskukseen.

+ Asiakas esittad myyntipaivamaaran sisaltavan asiakirjan (lasku tai kuitti).
Asiakirja tulee sailyttdd ehjand ja esittdd TELAIR-huoltokeskuksessa
korjauksia pyydettaessa.

Ostajalla ei missdan tapauksessa ole oikeutta:

* purkaa sopimusta

 vaatia korvauksia henkil6- ja materiaalivahingoista

 vaatia takuuajan pidennysta, jos tuotteessa on vikoja tai toimintahairioita.
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10 VARAOSALUETTELO
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Pos/Code/Q.ta

Descrizione/Description

Désignation/Bezeichnung

Beschrijving/Descripcion

1/06224/n.1

Coperchio superiore

Couvercle supérieur

Bovenste afdekking

Top lid Obere Abdeckung Tapa superior
Coperchio dell'evaporatore Couvercle de I'évaporateur Deksel van de verdamper
2 /06427 / n.1
Evaporator cover Deckel des Verdampfers Tapa del evaporador

3 /06257 / n.1

Gruppo Evaporatore

Unité d'évaporation

Verdamper

Evaporator unit Verdampfereinheit Unidad Evaporador
Ventilatore Evaporante Ventilateur I'évaporateur Ventilator van de verdamper
5/ 07009 / n.1 P .. P . P
Evaporator Fan Liifter des Verdampfers Ventilador de evaporador

6 /06941 /n.1

Scarico condensa DX
Right condensation drain

Décharge droite de condensation
Rechter Ablass fiir Kondensation

Rechts afvoer voor condensatie
Drenaje de condensacién derecho

7 /06431 /n.1

Fondo grigio antracite
Anthracite grey bottom

Fond gris anthracite
Kunststoffbasis, Anthrazitgrau

Onderkant antracietgrijs
Fondo gris marengo

8/06942/n.1

Scarico condensa SX
Left condensation drain

Décharge gauche de condensation
Linke Ablass fiir Kondensation

Linker afvoer voor condensatie
Drenaje de condensacion izquierdo

9/07012/n.1

Cablaggio elettrico
Electrical wiring

Cablage électrique
Verkabelung

Elektrische bedrading
Cableado eléctrico

10/ 06113 /n.6

Rivetto di fissaggio coperchio
Rivet for Top lid

Rivet pour Couvercle supérieur
Niete fiir Obere Abdeckung

Klinknagel voor Bovenste afdekking
Remache para Tapa superior

12/06301/n.1

Staffa base compressore
Stirrup compressor support

Etrier de support compresseur
Grundplatte Kompressor

Bodemplaat compressor
Abrazadera soporte compresor

13/06180/ n.1

Scatola condensatore
Condenser box

Boite de condensateur
Kondensatorkasten

Doos van de condensator
Caja del condensador

14 /06181 /n.1

Coperchio del condensatore
Condenser cover

Couvercle du condenseur
Deckel des Kondensators

Deksel van de condensator
Tapa del condensador

16 / 06426 / n.1

Gruppo condensante
Condenser unit

Groupe de condensation
Kondensatoreinheit

Condensatie unit
Unidad de condensacion

17 /06971 / n.1

Ventilatore Condensante
Condenser Fan

Ventilateur de condenseur
Lufter des Kondensators

Ventilator van de condensator
Ventilador del condensador

19/06472 / n.1

Staffa fissaggio compressore

Compressor fastening bracket

Etrier de fixation compresseur

Befestigungsbtigel Kompressor

Bevestigingsbeugel voor de
compressor

Abrazadera de fijacion del compresor

20/ 03486/ n.4

Antivibrante per compressore
Vibration damper for

Antivibration pour compresseur
Schwingungs dampfer fir

Trillingsdempers voor compressor

Anti-vibrador por compresor

compressor Kompressor
Compressore rotativo Compresseur rotatif Roterende compressor
21 /06468 / n.1 » ,
Sliding-vane compressor Kapselkompressor Compresor rotatorio

32/03497 / n.1

Guarnizione toroidale Aerstop
Toroidal gasket Aerstop

Joint d'étanchéité toroidal Aerstop
Ringkern Dichtung Aerstop

Toroidal afdichting Aerstop
Anillo torico Aerstop

38 /06428 / n.4

Vite di fissaggio M6x70
Fixing screw M6x70

Vis de fixation M6x70
Befestigungsschraube M6x70

Bevestigingsschroef M6x70
Tornillo de implantaciones M6x70

45 /05022 / n.1

Elettrovalvola 4 vie
4-way solenoid valve

Electrovanne & 4 voies
Magnetventil 4-Wege

4-weg magneetventiel
Electrovalvula de 4 vias

46 /07011 /n.1

Bobina per Elettrovalvola 4vie
Coil for 4-way solenoid valve

Bobine pour électrovanne 4 voies
Spule fir 4-Wege-Magnetventil

Spoel voor 4-weg magneetventiel
Bobina para electrovalvula de 4 vias

47 / 03501 / n.1

Sonda Antighiaccio evaporatore

Anti-icing probe for evaporator

Sonde anti-givrage pour
I'évaporateur

Fuhler Anti-Eis fiir Verdampfer

Anti-ijs probe van de verdamper

Sonda anti-hielo del evaporador
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48 / 03502 / n.1

Sonda Antighiaccio
condensatore

Anti-icing probe for condenser

Sonde anti-givrage pour le
condensateur
Flhler Anti-Eis fiir
Kondensatoreinheit

Anti-ijs probe van de condensator

Sonda anti-hielo del condensador

49 / 07014/ n.1

Scheda Elettronica Comando

Carte électronique

Elektronische kaart

Electronic Card Karte elektronisch Tarjeta electronica
51 /02487 / n.1 Trasformatore Transformateur Transformator
n: Transformer Transformator Transformador
Condensatore 25uF 450V Condensateur 25uF 450V Condensator 25uF 450V
55/ 06945/ n.1 ,
Capacitor 25uF 450V Kondensator 25uF 450V Condensador 25uF 450V
Condensatore 3uF 450V Condensateur 3uF 450V Condensator 3uF 450V
56 / 03505/ n.1 .
Capacitor 3uF 450V Kondensator 3uF 450V Condensador 3uF 450V
Condensatore 5uF 450V Condensateur 5uF 450V Condensator 5uF 450V
57 /04417 / n.1 .
Capacitor 5uF 450V Kondensator 5uF 450V Condensador 5uF 450V
Protezione per scheda , . . . .
59 / 06691 / n.1 clettronica Protection de la carte électronique Bescherming Elektronische kaart
PCB protection Schutz fiir Karte elektronisch Proteccion de la tarjeta electronica

74 / 06239 / n.2

Condotto aria adesivo
rettangolare per diffusore

Rectangular adhesive air duct

Conduit d'air adhésif rectangulaire
pour diffuseur

Rechteckiger selbstadhasiver

Rechthoekige lijm luchtkanaal voor
diffuser

Conducto adhesivo rectangular de

for diffuser Luftkanal fir Diffusor aire para difusor
Diffusore aria Diffuseur de l'air Diffuser voor de lucht
75/06225/n.1 Air diffuser Diffusor flr Luft Difusor de aire

76 / 06238 / n.2

Filtro aria in ingresso
Incoming air filter

Filtre pour l'air entrant
Filter einstrdmende Luft

Filter inkomende lucht.
Filtro de aire entrante

77 / 06230 / n.2

Cornice per uscita aria diffusore

Frame for diffuser air outlet

Cadre pour sortie d'air du diffuseur

Rahmen zum Luftauslass Diffusors

Frame voor luchtuitlaat van de
diffuser

Marco para salida de aire del difusor

78 /06231 / n.4

Gruppo alette orientabili
Adjustable fins group

Groupe des ailettes réglables
Gruppe der verstellbaren Lamellen

Groep van verstelbare lamellen
Grupo de aletas ajustables

80 /06226 / n.1

Targa trasparente Telair
Transparent plate Telair

Plat trasparent Telair
Trasparent platte Telair

Trasparente plaat Telair
Placa trasparent Telair

81 /06227 /n.1

Targa trasparente ricevitore
Transparent plate for the

Plat trasparent pour le récepteur
Trasparent platte fiir den

Trasparente plaat voor de ontvanger

Placa trasparent para el receptor

Access door for flow diverter

Zugangsttr fir Durchflusstrenner

receiver Empfanger
Sportello accesso deviatore Porte d'accés pour deflécteur de . .
s Instapluik voor stromingdeflector
83/06233/n.1 flusso ['air

Puerta de acceso desviador de flujo.

85 /06754 / n.1

Ricevitore del Telecomando
Receiver for the remote control

Récepteur pour le Télécommande
Empfanger fiir den Fernbedienung

Ontvanger voor de afstandsbediening
Receptor para el mando a distancia

88 /06193 / n.1

Remote control

Fernbedienung

Luce led A1 Lumiére a led A1 LED-licht A1
86/06735/n.2 LED light A1 LED-Licht A1 Luz LED A1

Luce led B1 Lumiére a led B1 LED-licht B1
87/06736/n.2 LED light B1 LED-Licht B1 Luz LED B1

Telecomando Télécommande Afstandsbediening

Mando a distancia

89 /06145 /n.1

Porta Telecomando

Holder for remote control

Support pour la télécommande

Wohnung zur Fernbedienung

Behuizing voor afstandsbediening

Alojamiento para el mando a
distancia
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STELECO

SAT EQUIPMENT

Contacts

ITALY - TELECO SPA

Via E. Majorana 49

48022 LUGO (RA)

Tel. + 39 0545 25037

Fax. + 39 0545 32064

mail: info@telecogroup.com
www.telecogroup.com
Assistenza 899 899 856

DEUTSCHLAND - TELECO GmbH

82041 Deisenhofen

Tel.089 21129976 - Fax 089 21129978
telecogmbh@telecogroup.com
www.teleco-deutschland.de

Vertretung:

Zimmer

Ziegenhainer Str. 7 - 34626 Neukirchen

Tel. 06694-9108000 - Fax 06694-9108008
uwe.zimmer-saalbach@zimmer-automotive.de
TELECO SERVICE 08921129997

TELAIR SERVICE 08921129995

FRANCE - TELECO SAS

3,impasse des lles - ZA La Maladiere
07300 St Jean de Muzols - France
Tél.04 7508 49 17 - Fax 09 70 32 83 00
contact@telecogroup.fr
www.telecogroup.fr

SERVICE COMMERCIAL :

Jean-Philippe Bleys

Tél.02 48 58 03 67 Fax 02 48 58 35 85
teleco.telair@bleysetd.com

Service Technique:

Tél.06 83 31 4405 0u 0475082825
www.techmobilefrance.com

Telair

AIR CONDITIONER

In Europe

GREAT BRITAIN - SCAN TERIEURLTD

30, The Metro Centre, Tolpits Lane - Watford,
Herts - England - WD18 9XG

Tel. 01923 800353 - Fax 01923 220358
e-mail: info@scan-terieur.com
www.scan-terieur.com

THE NETHERLANDS/BELGIUM/LUXEMBOURG/
DENMARK/SWEDEN/ NORWAY/FINLAND - KARMAN TRADING
Telgterweg 301-D, 3853N] ERMELO - Nederland
Tel.+31(0)341722450-Fax +31(0) 341722451
e-mail: info@karmantrading.eu

www.karmantrading.eu

Dealers and Service stations: www.telecobenelux.eu

ESPANA - ADD SICMAPS.L.

EVA Caravan - Via Sergia 92 - Pol. Ind. Plad en Boet ||
08302 MATARO ( Barcelona)

Tel. 93 790 35 26 - Fax. 93 796 21 17
info@addsicmap.com

Servicio técnico: Fills de Rocha i Lopez, S.L

Avd. Pau Casals, 132 - 08907 L'Hospitalet Llobregat
Barcelona - Espafia

Tel. 933 333 753 -933 348 071
fillsrocha@fillsrocha.com

www. fillsrocha.com




